
 

INSTRUKCJA 
OBSŁUGI 
PETKIT PURA MAX 2 SAMOCZYSZCZĄCA KUWETA DLA 
KOTA 

* Instrukcja obsługi dotyczy zarówno pakietu podstawowego, jak i pakietu premium. 

* Przed rozpoczęciem korzystania z produktu należy zapoznać się z niniejszą instrukcją obsługi i 

przechowywać ją we właściwy sposób. 
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01 LISTA PRODUKTÓW 

*Przed instalacją i użyciem należy upewnić się, że wszystkie akcesoria są obecne. 

Jednostka 
główna 

Magnetyczny  

przesiewacz drobnej ściółki o 

strukturze plastra miodu 

 

* Metoda montażu i demontażu  

jest taka sama jak  

w przypadku standardowego 

przesiewacza ściółki. Patrz 5.2-1,2 

i 5.5-4,5,6 w celu uzyskania 

szczegółowych informacji. 

Oczyszczacz powietrza PETKIT 
Smart Spray 

* Zawarte tylko w  

pakiecie premium. 

Magnetyczny  

ściągacz żwirku dla 

kota 

 

Zasilacz 

 

Wore

k na 

śmieci 

Pet Odor  

Eliminator N50 2.0 

 

Podręcz

nik 

użytko

wnika 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

OPIS PRODUKTU 

* Uwaga: Aby zapewnić lepsze produkty, będziemy regularnie ulepszać produkt. Jeśli zdjęcie produktu jest 

nieznacznie różni się od rzeczywistego produktu, rzeczywisty produkt będzie 

rozstrzygający. 

Cylinder  

Czujnik 

zbliżeniowy 

Pokrywa boczna 

Przycisk menu 

Port zasilania 

Ekran OLED 

-Przycisk OK 

Pokrywa 
pojemnika na 

odpady 

Koszyk na N50 

Pojemnik 
na odpady 

Zatrzask 

Pokrywa 
boczna 

Magnetyczna 

02 

 

Magnetyczny 

standardowy 

przesiewacz 

Podkładka 
Cat Litter 

MAX 



Wprowadzenie akcesoriów 

Nazwa Opis funkcji 

Przesiewacz śmieci Skutecznie filtruje grudki bez zatykania i wycieków. 

Wysokowydajna podkładka pod 

żwirek dla kota MAX 
Antyadhezyjna, odporna na zarysowania i łatwa do czyszczenia. 

Pet Odor Eliminator N50 2.0 
Zapobieganie rozprzestrzenianiu się zapachów poprzez ich 

rozkład w koszu na śmieci. 

 

* Poniższy eliminator zapachów zwierząt domowych N50 2.0 jest określany jako N50. 

* Wysokowydajny żwirek dla kota MAX poniżej jest określany jako żwirek dla kota. 
* Standardowy przesiewacz żwirku nadaje się do żwirku tofu i mieszanego żwirku dla kotów; 

Drobny żwirek o strukturze plastra miodu nadaje się do mineralnych żwirków dla kotów. 

03 INSTALACJA PRODUKTU 
1. Przesuń zatrzask w prawo i wyciągnij pojemnik na odpady. Zdejmij pokrywę pojemnika na odpady, aby 

wyjąć wszystkie akcesoria. 

  
Odblokowany 



2. Zamontuj worek na śmieci w koszu na śmieci, upewniając się, że worek na śmieci jest przymocowany 

do dna kosza na śmieci, a następnie załóż pokrywę. 

Uwaga: Dwie strony pokrywy muszą zaciskać worek na śmieci. (jak pokazano na rys. 1) 

 

 

  

3. Umieść N50 w koszu i mocno dociśnij. 4. Zamontować pojemnik na odpady z powrotem 

w jednostce głównej i zablokować zatrzask. 

Zablokowany 



5. Wyjmij zasilacz, włóż go do portu zasilania z tyłu urządzenia głównego, a następnie podłącz go.

 

 

 

04 SPOSÓB UŻYCIA 

4.1 Dodaj żwirek dla kota 
Uwaga: Nie używaj dużych cząstek żwirku dla kotów o długości większej niż 1,2 cm i średnicy większej niż 

3 mm. 

1. Po włączeniu urządzenia naciśnij przycisk menu  , aby przełączyć na "Tryb konserwacji" i naciśnij 

przycisk OK  , aby wykonać, a następnie cylinder zacznie się obracać.

 

 

 

 

  



2. Gdy cylinder zatrzyma się z otworem 

skierowanym do góry, wsyp żwirek dla kota. 

Naciśnij przycisk OK  , aby wyjść z "Trybu 

konserwacji". 

3. Naciśnij dwukrotnie przycisk OK  , a 

urządzenie automatycznie wyrówna poziom 

żwirku.

 

 

 

 

 

  

 
Uwaga: Ilość żwirku dla kota nie może przekraczać linii MAX podkładki. 

4.2 Opis panelu sterowania 

1. Naciśnij przycisk menu  , aby przełączyć funkcje, a następnie naciśnij przycisk OK  , aby 

wykonać.

Długie naciśnięcie 

Włącz lub wyłącz 

Krótkie naciśnięcie 

Krótkie naciśnięcie 

Przełącz funkcje, a na ekranie pojawi się 
odpowiednia funkcja. 

Wykonanie wybranej funkcji. 



Opis funkcji

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

2. Wyświetlany stan Opis

 

 

 

 

 

 

  

Tryb konserwacji 
Używaj go podczas dodawania 
żwirku dla kota lub czyszczenia 
urządzenia. 

Reset 
Zresetuj siłownik do 
pozycji początkowej. 

Clean Now 

Uruchom automatyczne 
czyszczenie. 

Konfiguracja sieci 
Urządzenie łączy się z siecią Wi-Fi (użyj 
jej podczas wiązania aplikacji). 

Żwirek dla kota Level 
Wypoziomuj żwirek dla kota w 
cylindrze (użyj go po dodaniu 
żwirku dla kota). 

Dezodoryzacja 
Oczyszczacz powietrza zaczyna 
dezodoryzować. 
* Aby wykonać tę funkcję, wymagana 
jest instalacja oczyszczacza powietrza 
PETKIT. 

Połączony z siecią 

Blokada przed dziećmi 
włączona 

Całkowity czas 

korzystania z toalety 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

3. Inne podpowiedzi Opis 

Na dole ekranu pojawi się przewijany tekst. 

 

Opis 

 

Kot wchodzi do urządzenia podczas jego 

pracy (urządzenie automatycznie 

wstrzyma działanie i włączy alarm). 

 

Żwirek dla kota jest niewystarczający. 

Prosimy o dodanie go na czas. 

 

Awaria urządzenia, sprawdź szczegóły w 

aplikacji. 

 

Kosz na śmieci jest pełny. 
Prosimy o wyczyszczenie go na czas. 

 

Magnetyczna pokrywa boczna nie jest 

zamknięta. Sprawdź, czy jest 

prawidłowo zainstalowana. 

 

Górna pokrywa 

nie jest 

zamknięta! 

Pojemnik na odpady jest 

pełny, prosimy o 

opróżnienie 

Awaria 

urządzenia 

Kot zbliżył się do 

strefy wykrywania 

Niewystarczająca ilość 

żwirku dla kota, proszę 

dodać 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

4.3 Powiązanie urządzeń 
1. Pobierz i zainstaluj aplikację PETKIT 

Pobierz aplikację PETKIT z App Store lub Google Play. 

2. Dodaj urządzenie 

Otwórz aplikację, kliknij "+" w prawym górnym rogu i wybierz 

"PETKIT PURA MAX 2 SELF-CLEANING CAT LITTER BOX". 

Uwaga: Rzeczywisty interfejs aplikacji może różnić się od 
przedstawionego na ilustracji. 
pokazane ze względu na ciągłe aktualizacje oprogramowania; 
rzeczywiste 

Interfejs jest nadrzędny. 



 
3. Rozpocznij połączenie 

Naciśnij przycisk menu na urządzeniu, aby przełączyć na "Konfiguruj sieć", a następnie naciśnij przycisk 

OK, aby wykonać tę funkcję. Na ekranie pojawi się komunikat "Connecting...", a aplikacja rozpocznie 

łączenie z urządzeniem. Poczekaj, aż konfiguracja się powiedzie.  

-12- 

Uwaga: Rzeczywisty interfejs aplikacji może różnić się od 

przedstawionego na ilustracji ze względu na ciągłe aktualizacje 

oprogramowania. 



4. Przeczytaj instrukcje 

Aby zapewnić bezpieczeństwo zwierzęcia i prawidłowo korzystać z tego produktu, należy uważnie 

przeczytać instrukcje po pierwszym połączeniu z aplikacją. 

Uwaga: Rzeczywisty interfejs aplikacji może różnić się od 

przedstawionego na ilustracji. 

pokazane ze względu na ciągłe aktualizacje oprogramowania; 
rzeczywiste 
Interfejs jest nadrzędny.



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

4.4 Inteligentna kontrola aplikacji 
1. Sprawdź status urządzenia 

Wejdź na stronę główną urządzenia i sprawdź jego status pracy, czas toalety dla 

zwierząt, stan kosza na śmieci itp. 

Przypomnienie o 

stanie pojemnika na 

odpady 

Przypomnienie o 

okresie eksploatacji 

eliminatora 

zapachów 

Uwaga: Rzeczywisty interfejs aplikacji może różnić się od 

przedstawionego na ilustracji ze względu na ciągłe aktualizacje 

oprogramowania. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

2. Podstawowy opis funkcjonalny 

Wyczyść teraz: Kliknij, aby wyczyścić żwirek dla 
kota. 

Tryb konserwacji: Kliknij, a cylinder obróci się, aż jego otwór będzie 

skierowany do góry, co ułatwia dodawanie żwirku dla kotów lub 

czyszczenie urządzenia. 

Opróżnianie żwirku dla kota: Po zainstalowaniu magnetycznego urządzenia 

do usuwania żwirku dla kotów kliknij je, aby opróżnić pozostały w 

cylindrze żwirek dla kotów. 

Inteligentne ustawienia: Ustaw tryb czyszczenia i tryb 
bezpieczeństwa. 

Usuwanie nieprzyjemnych zapachów: Kliknij, aby dezodoryzować. 

* Aby wykonać tę funkcję, wymagana jest instalacja PETKIT AIR PURIFIER 

SMART SPRAY. 

Światło włączone: Kliknij, aby włączyć światło w celu sprawdzenia stanu 

wewnętrznego cylindra. 

* Aby wykonać tę funkcję, wymagana jest instalacja PETKIT AIR PURIFIER 

SMART SPRAY. 



 
4.5 Jak używać PETKIT AIR PURIFIER SMART SPRAY 

Kliknij "Powiązanie AIR PURIFIER" na stronie głównej urządzenia lub kliknij "Super dezodoryzacja" w 

ustawieniach, aby powiązać AIR PURIFIER. 

1. Usuwanie nieprzyjemnych zapachów: Po wyjściu zwierzaka z kuwety, AIR PURIFIER automatycznie 

rozpyli wodę, aby utrzymać świeże powietrze. 

2. Kontrolka: Włącz kontrolkę w aplikacji, aby sprawdzić stan wewnętrzny cylindra. 

Uwaga: Rzeczywisty interfejs aplikacji może różnić się od 
przedstawionego na ilustracji. 

pokazane ze względu na ciągłe aktualizacje oprogramowania; 

rzeczywiste 

Interfejs jest nadrzędny.



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

4.6 Inne funkcje 

1. Tryb kociaka 

Włącz ten tryb, jeśli w domu są kocięta lub ciężarne kotki. Gdy ten tryb jest włączony, automatyczne i 

okresowe czyszczenie będzie wyłączone. Możesz kliknąć "Wyczyść teraz", aby wyczyścić żwirek dla kota. 

2. Nieprzerwana rotacja 

Gdy funkcja ta jest włączona, urządzenie nie przestanie działać nawet w przypadku wykrycia zbliżającego 

się kota, co może ograniczyć możliwość przedostania się kota i wycieku jego wydzielin na dno urządzenia. 

* Gdy ta funkcja jest wyłączona, urządzenie przestanie działać, jeśli wykryje zbliżającego się kota. Jeśli w 

danym momencie otwór cylindra jest skierowany w dół, istnieje możliwość wejścia kota i wycieku wydzielin 

z toalety na spód urządzenia, co utrudni jego czyszczenie. 

Uwaga: Rzeczywisty interfejs aplikacji może różnić się od 
przedstawionego na ilustracji. 

pokazane ze względu na ciągłe aktualizacje oprogramowania; 
rzeczywiste 

Interfejs jest nadrzędny. 

Ochrona kociąt 

Automatyczne lub okresowe czyszczenie 

zostanie wyłączone po włączeniu ochrony 

kociąt. 

Ciągły obrót 

Cylinder nie zatrzymuje się, gdy obraca się z 
położenia pozycja początkowa 



 

 

  

 
Dla zdrowia kota zaleca się regularne czyszczenie i wymianę tych części. 

Przestroga: Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia należy upewnić się, że jest ono wyłączone.

05 CZYSZCZENIE I KONSERWACJA 

Cylinder 

Podkładka 

pod żwirek 

dla kota 

jednostka 
główna 

N50 

Przesiewacz 

odpadów 

Podstawa 



Nazwa części Kiedy czyścić Jak czyścić Kiedy wymienić Jak demontować 

Cylinder 

Gdy wewnętrzna 

powierzchnia jest 

zabrudzona. 

Wyczyść szczotką i 

wysusz. 
/ Patrz punkt 5.3 

Przesiewacz 

śmieci 

Wyczyść go na czas, gdy 

zwierzęta mają luźne 

stolce. 

Wyczyść szczotką i 

wysusz. 

Gdy jest wygięty i 

uszkodzony. 
Patrz 5.2 

Podkładka 

pod żwirek 

dla kota 

Gdy jest brudny. 

Przetrzeć miękką 

szmatką lub ręcznikiem 

papierowym i czystą 

wodą. Nie szorować*. 

Gdy mocno przyklei 

się do żwirku lub 

zostanie 

uszkodzony. 

Patrz 5.2 

Podstawa 

jednostki 

głównej 

Po demontażu cylindra. 

Wytrzeć wilgotnym 

ręcznikiem 

papierowym. 

/ / 

Czujnik 

zbliżeniowy 

Gdy powierzchnia 

czujnika jest 

zabrudzona. 

Przetrzeć miękką 

ściereczką. 
/ / 

N50 / / 
Około jednego 

miesiąca 
Wyjmij go 

 

* Unikać czyszczenia alkoholem, środkami dezynfekującymi, wybielaczami, neutralnymi detergentami 
itp.  



5.1 Opróżnij żwirek dla kota przed czyszczeniem 
1. Ściśnij wypukłą część pośrodku magnetycznego 

odkurzacza i dopasuj trzy rowki do odpowiednich 

otworów w odkurzaczu. Po usłyszeniu dźwięku 

"kliknięcia" instalacja zakończy się powodzeniem.

 

 

 

 

 

 

5.2 Demontaż przesiewacza do żwirku i podkładki na żwirek dla kota
1. Obróć w kierunku przeciwnym do ruchu 

wskazówek zegara, aby zdjąć pokrywę boczną. 

2. Nacisnąć środek przesiewacza ściółki, aż 

zostanie wygięty i oddzieli się od lewej klamry, a 

następnie wyjąć przesiewacz ściółki.

 

  

2. Kliknij "Opróżnij żwirek" w aplikacji, a 

następnie opróżnij żwirek w cylindrze zgodnie z 

instrukcją. 

3. Po użyciu uszczypnij uniesioną część po 

lewej stronie i wyciągnij magnetyczny 

odkurzacz do żwirku dla kota. 



3. Ściśnij uchwyt żwirku dla kota, aby go 

wyciągnąć. 

 

5.3 Demontaż cylindra 
1. Zdejmij magnetyczną pokrywę boczną 

do góry.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 
 

3. Zdemontować cylinder do góry.

 

 

 

 

 

 

  

2. Odblokuj klamrę. 



 
5.4 Wyczyść wszystkie części 

Uwaga: Surowo zabrania się płukania i namaczania jednostki głównej. Można ją jedynie przecierać, 

w przeciwnym razie urządzenie ulegnie uszkodzeniu. 

1. Wyczyść każdy róg cylindra szczotką 2. Wyszoruj przesiewacz żwirku szczotką i pędzelkiem i 

wypłucz  go. Przetrzeć poduszkę na żwirek 

spłukać  mokrą szmatką. 

Uwaga: Nie szorować energicznie, aby nie 

uszkodzić powłoki żwirku dla kota. Unikać czyszczenia nieobojętnymi detergentami, takimi jak 

alkohol, środki dezynfekujące, zbleach itp. 

3. Wytrzyj podstawę wilgotnym ręcznikiem 

papierowym, aby utrzymać czujnik w czystości. 

 

czujnik 
zbliżeniowy 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Przestroga: Wszystkie części należy montować dopiero po ich 
całkowitym wyschnięciu. 

1. Umieść cylinder na podstawie, zablokuj klamrę i upewnij się, że klamra jest zapięta. 

2. Przytrzymaj żwirek dla kota, włóż jego górną część do rowka, a następnie włóż jego dolną część do 

rowka (zgodnie ze strzałkami). 

5.5 Montaż wszystkich części 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

3. Zwolnij podkładkę dla kota, a jej dwie strony naturalnie włożą się w rowek w cylindrze. 

Uwaga: Przed użyciem należy upewnić się, że zielona krawędź podkładki pod żwirek dla kota jest 

całkowicie wsunięta w rowek, a strzałki na obu końcach są ustawione zgodnie ze wskazanym 

kierunkiem. 

Jeśli zielona krawędź nie jest  

widoczna, instalacja przebiegła  

pomyślnie. 

4. Włożyć jedną stronę przesiewacza do 

punktu A w cylindrze. 

5. Chwyć przesiewacz odpadów i dociśnij go, aż 

się wygnie. 

punkt A 



6. Włożyć drugą stronę przesiewacza do punktu B w cylindrze. 

 

7. Sprawdź: Jeśli przesiewaczem śmieci można potrząsać w przód i w tył, instalacja przebiegła pomyślnie. 

8. Zamontuj pokrywę boczną i obróć ją zgodnie z ruchem wskazówek zegara, a następnie zamontuj 

magnetyczną pokrywę boczną. 

 

06VIDEO instrukcja 

6.1 Wideo z instalacji i użytkowania 
Skopiuj adres URL filmu i otwórz go w przeglądarce, aby go obejrzeć. 

https://youtu.be/N6fruwHb-_k 

6.2 Wideo z czyszczenia i konserwacji 
Skopiuj adres URL filmu i otwórz go w przeglądarce, aby go obejrzeć. 

https://youtu.be/xDe2PtW6SPw 

 

punkt B 

https://youtu.be/N6fruwHb-_k
https://youtu.be/xDe2PtW6SPw


07PODSTAW
OWE SPECYFIKACJE 

Nazwa produktu PETKIT PURA MAX 2 SAMOCZYSZCZĄCA KUWETA DLA KOTA 

Model produktu P9902 

Wymiary 620 x 538 x 552 mm (24,41 x 21,18 x 21,73 cala) 

Waga około 10 kg (22 funty) 

Wejście znamionowe 12V - 2A 

Połączenie Wi-Fi 

Zakres zastosowania Koty starsze niż 6 miesięcy 
  



 

WIADOMOŚĆ DO NASZYCH 
CENNYCH KLIENTÓW 
• Dziękujemy za wybranie PETKIT PURA MAX 2 SELF-CLEANING CAT LITTER 

BOX. 

• Przed instalacją i użyciem produktu należy uważnie przeczytać instrukcję 

obsługi. Jakakolwiek instalacja lub użytkowanie oznacza, że użytkownik przeczytał i zaakceptował 

poniższe zasady bezpieczeństwa. 

• PETKIT nie ponosi odpowiedzialności prawnej za jakiekolwiek wypadki lub obrażenia wynikające z 

niewłaściwego użytkowania produktu. 

• PETKIT zastrzega sobie prawo do interpretacji i zmian. 

09 PRZEWODNIK 

BEZPIECZEŃSTWA 
• Nieprzestrzeganie poniższych wskazówek bezpieczeństwa może spowodować nieprawidłowe działanie 

produktu lub inne nieprzewidziane straty. 

• Produkt należy zainstalować i używać zgodnie z instrukcją obsługi. 

• Nie zaleca się stosowania tego produktu u kotów młodszych niż sześć miesięcy. Nie zaleca się 

stosowania produktu u kotów ważących mniej niż 1,5 kg. 

• Nie należy umieszczać urządzenia w środowisku o wysokiej temperaturze lub wilgotności. 

• Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku w pomieszczeniach. Należy unikać bezpośredniej 

ekspozycji na światło słoneczne i trzymać go z dala od źródła ognia. 

• Chociaż urządzenie jest zasilane niskim napięciem, może dojść do upływu prądu, jeśli zwierzę przegryzie 

przewód zasilający. Należy poinstruować zwierzęta, aby prawidłowo korzystały z produktu. 

• Aby uniknąć uszkodzenia urządzenia lub zagrożenia bezpieczeństwa, należy używać wyłącznie 

oryginalnego adaptera. 

• Umieść urządzenie na twardej, płaskiej powierzchni i unikaj dotykania ściany. 

• Nie przechylaj urządzenia, aby uniknąć zagrożeń bezpieczeństwa. 

• Nie zanurzać ani nie moczyć dolnej części urządzenia w wodzie. 

• W dolnej części urządzenia znajdują się czujniki wagi. Należy obchodzić się z nim delikatnie. 

• Jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas, należy odłączyć je od zasilania. 

• Dzieci powinny używać tego produktu pod nadzorem i opieką dorosłych. 

• Naprawy powinny być wykonywane wyłącznie pod nadzorem profesjonalistów, aby uniknąć 

przypadkowych uszkodzeń. 

• Zabrania się umieszczania przedmiotów na górnej części urządzenia lub naciskania górnej części 

urządzenia, aby uniknąć wpływu na normalne działanie urządzenia. 

• Przed wyjazdem na dłuższy czas należy upewnić się, że w kuwecie znajduje się wystarczająca ilość żwirku 

dla kota, a w szufladzie na odpady jest wystarczająco dużo miejsca. 

• W przypadku jakichkolwiek problemów z produktem prosimy o kontakt z naszym działem obsługi klienta 

w celu uzyskania pomocy.

08 



POWRÓT DO 

SPIS TREŚCI 

-28- 

 

 

Utylizacja 

Europejska dyrektywa 2012/19/WE w sprawie zużytego sprzętu 
elektrycznego i elektronicznego (WEEE) wymaga, aby stare 
urządzenia elektryczne gospodarstwa domowego nie były 
wyrzucane do zwykłego strumienia niesortowanych odpadów 
komunalnych. Stare urządzenia muszą być zbierane oddzielnie 
w celu optymalizacji odzysku i recyklingu zawartych w nich 
materiałów oraz zmniejszenia wpływu na zdrowie ludzi i 
środowisko. Przekreślony symbol "kosza na kółkach" na 
produkcie przypomina o obowiązku selektywnej zbiórki 
zużytych urządzeń. Konsumenci powinni skontaktować się z 
lokalnymi władzami lub sprzedawcą w celu uzyskania 
informacji na temat prawidłowej utylizacji starego urządzenia. 
 
Urządzenie zostało zatwierdzone do użytku w krajach UE i dlatego posiada oznaczenie CE. Cała niezbędna 
dokumentacja jest dostępna na stronie internetowej: www.obroza-elektryczna.pl Zmiany parametrów technicznych, 
funkcji i błędy w druku są zastrzeżone. 
Serwis i dystrybucja 
Reedog s.r.o 
Sedmidomky 459/8 
101 00 Praga 10 
Czechy 
Tel: +48 579 061 399 
E-mail: info@obroza-elektryczna.pl 
 

To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC. Działanie podlega następującym dwóm warunkom: 

(1) To urządzenie nie może powodować szkodliwych zakłóceń; 

(2) to urządzenie musi akceptować wszelkie odbierane zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą powodować niepożądane działanie. 

Ostrzeżenie FCC: 

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, które nie zostały wyraźnie zatwierdzone przez stronę odpowiedzialną za zgodność, mogą unieważnić prawo użytkownika do 

korzystania z urządzenia. Uwaga: To urządzenie zostało przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urządzeń cyfrowych klasy B, zgodnie z 

częścią 15 przepisów FCC. Ograniczenia te mają na celu zapewnienie rozsądnej ochrony przed szkodliwymi zakłóceniami w instalacjach domowych. To 

urządzenie generuje i może emitować energię o częstotliwości radiowej, a jeśli nie jest zainstalowane i używane zgodnie z instrukcjami, może powodować 

szkodliwe zakłócenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, że zakłócenia nie wystąpią w konkretnej instalacji. Jeśli to urządzenie powoduje 

szkodliwe zakłócenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co można stwierdzić poprzez wyłączenie i włączenie urządzenia, zachęca się użytkownika do 

podjęcia próby usunięcia zakłóceń za pomocą jednego lub kilku z poniższych środków: -Zmienić kierunek lub położenie anteny odbiorczej. 

-Zwiększenie odległości między urządzeniem a odbiornikiem. 

-Podłącz urządzenie do gniazdka w obwodzie innym niż ten, do którego podłączony jest odbiornik. 

Skonsultuj się ze sprzedawcą lub doświadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy. 
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Urządzenie zostało ocenione pod kątem spełnienia ogólnych wymagań dotyczących ekspozycji na fale radiowe. 

To urządzenie jest zgodne z limitami ekspozycji na promieniowanie FCC określonymi dla niekontrolowanego środowiska. Urządzenie powinno być 

zainstalowane i obsługiwane w odległości co najmniej 20 cm między promiennikiem a ciałem użytkownika. 

Ostrzeżenie IC 

- Angielski: 

To urządzenie jest zgodne z normami RSS zwolnionymi z licencji Industry Canada. Działanie podlega następującym dwóm warunkom: 

(1) To urządzenie nie może powodować zakłóceń i 

(2) To urządzenie musi akceptować wszelkie zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą powodować niepożądane działanie urządzenia. 

- Francuski: 

Le presentapparestilestconforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. 

L'exploitationestautorisee aux deux conditions suivantes: 

(1) urządzenie nie może wytwarzać brouillage, et 

(2) użytkownik urządzenia powinien akceptować wszelkie zakłócenia radioelektryczne, w tym zakłócenia mogące pogorszyć jego działanie. 


